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Funzione dei pulsanti

Apriporta

Ausiliario 2/Chiamata portiere

[ J
L]
O  Intercom 1/10

Premuto per un tempo < a 2 secondi (LED rosso lampeggiante) abilita le

Ose chiamate intercom da 6 a 10.

Premuto per un tempo > a 2 secondi (LED rosso fisso) invia un segnale
panico alla portineria (se presente).

Regolazione suoneria
° 0 = disabilitata (LED rosso) — I = Volume medio — Il = Volume massimo
» Quando la suoneria & disabilitata, il LED rosso lampeggiante indica una
chiamata entrante.

= Per la pulizia utilizzare solo panni morbidi ed asciutti oppure leggermente inumiditi
con acqua; non utilizzare alcun tipo di prodotto chimico.

Funzioni base Agata C - Agata C/B

Aprire la porta del posto esterno Chiudere la comunicazione.
chiamante.

- | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso.
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Intercomunicazione Agata C/B

Per chiamare uno degli interni,
sollevare la cornetta e premere |l
pulsante dell’interno desiderato.

Durante una conversazione fra
interni una chiamata da posto
esterno viene segnalata ai derivati
interni da un beep ripetuto ogni 5
secondi.

3 beep successivi indicano che
non & possibile effettuare chiamate
perché la linea & occupata.

Trasferimento di chiamata Agata C/B

Int. 1 gp_:; Int. 2

[ — ) Con una comunicazione

EEEEEN * O_ . . .
O attiva, selezionare I'interno

—wa | alquale sivuole trasferire la

oo

“mo= | Chiamata.

0}

Quando I'interno chiamato
solleva la cornetta, la
comunicazione tra i due
interni ¢ attiva; il posto
esterno rimane in attesa.

Per mettere in comunicazione
I'interno 2 con il posto
esterno e necessario

che I'interno 1 riponga la
cornetta.

L'interno che riceve la
chiamata puo ritrasferirla.




== L'interno che riceve la chiamata
- puo ritrasferirla.
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Funzioni di Portineria Agata C/B

Le funzioni descritte in questo capitolo, sono disponibili solo in impianti dotati di
postazione di portineria.

Funzione del pulsante Panico
- =0 6 Premere per almeno 2 sgcond! il pulsante 6.; il derivato
emette un segnale acustico e il LED rosso si accende
3 4 o . \ P
h D G per confermare che il segnale Panico € stato inviato al
_£0 portiere unitamente al numero del chiamante. Il LED

PANIC NG del derivato rimane acceso fino a quando il portiere
acaATA 2 2\ non richiama I'utente.
La segnalazione Panico ha la priorita su tutte le
chiamate.

Segnalazione di allarme

Nel caso sia stato collegato un dispositivo di allarme all'ingresso dedicato del derivato, la
sua attivazione provoca I'invio di una segnalazione al portiere e viene notificata sul derivato
tramite segnale acustico intermittente per circa 10 secondi.

Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell'ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla
fine del ciclo di vita, ma smaltirli seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto.
| componenti riciclabili riportano simbolo e sigla del materiale.

QUESTE ISTRUZIONI DEVONO ESSERE ALLEGATE ALL’APPARECCHIO, | DATI E LE INFORMAZIONI CONTENUTE SONO DA RITENERSI
SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15
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FB00845-EN

Door Entry System

Indoor Receiver

ce

AGATA C - AGATA C/B

EN| English |

USER MANUAL



Role of each button

Door opener
H Auxiliary 2/Call concierge
O  Intercom 1/10
Ose  Press for <2 seconds (red LED flashing) to enable intercom calls from 6 to 10.
Press for >2 seconds (red LED steady) to send a panic signal to the concierge
(if present).
o Adjusting the ringtone
0 = disabled (red LED) — | = Average volume — Il = Maximum volume

o

When the ringtone is disabled, the flashing red LED indicates an incoming call.

= Only use cloths that are soft and dry or slightly dampened with water for cleaning.

Do not use any chemical products.

Basic functions Agata C - Agata C/B

Opening the door of the calling entry Ending communication

panel.
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Intercommunication Agata C/B

To call one of the extensions, pick up
the handset and press the button of
the desired extension.

During a conversation between
extensions, a call from an entry
panel is signalled to the receivers by
a beep, repeated every 5 seconds.

3 beeps in a row indicate that it is
not possible to make calls because
the line is busy.

Call transfer Agata C/B

Q}g&

With an active call, select the
extension to which you want
to transfer the call.

When the extension called
picks up the handset, the
communication between the
two extensions is active. The
entry panel remains on hold.

To allow communication
between extension 2 and the
entry panel, extension 1 must
put down the handset.




The extension receiving the

I\
o 14 :
- call can transfer it back.
ID G
. ). -y
IO.E

Concierge functions Agata C/B

The functions described in this chapter are only available in systems featuring a
concierge station.

Role of the Panic button
- -0 OF Press 6 for at least 2 seconds. The receiver emits a

beep and the red LED lights up to confirm that the
h D G Panic signal has been sent to the concierge together
E. with the caller’s number. The LED of the receiver
FAMIC TP\~ remains lit until the concierge calls the user back.
AGATA 2 z The Panic signal has priority over all other calls.

Alarm signalling

If an alarm device is connected to the input dedicated to the receiver, its activation causes
an alert to be sent to the concierge, who is notified on the receiver via an intermittent beep
for about 10 seconds.

Dismantling and disposal Dispose of the packaging and the device properly at the end of
its life cycle, according to the regulations in force in the country where the product is used.
The recyclable components bear the symbol and code for the material.

THESE INSTRUCTIONS MUST BE ENCLOSED WITH THE UNIT. THE DATA AND INFORMATION CONTAINED ARE SUBJECT TO CHANGE
AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE.

CAME S.P.A.
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tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941

Page 4 - Manual code FB00845-EN - ver. 1 - 06/2017 - © Came S.p.A - The contents of this manual are subject to change at any time without prior notice.



Interphone Interne FB00845-FR
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AGATA C - AGATA C/B
MANUEL POUR L'UTILISATEUR



Fonction des boutons

Ouvre-porte

Auxiliaire 2/Appel concierge

O

Intercom 1/10

Qse

Enfoncé pendant moins de 2 secondes (LED rouge intermittente), il active les
appels intercom de 6 a 10.

Enfoncé pendant plus de 2 secondes (LED rouge allumée en permanence), il
envoie un signal d'alarme a I'éventuelle conciergerie.

o

Réglage de la sonnerie

0 = désactivée (LED rouge) — | = Volume moyen — Il = Volume maximum
Quand la sonnerie est désactivée, la LED rouge intermittente indique un appel
entrant.

=Pour le nettoyage, n'utiliser que des chiffons moelleux et secs ou lIégérement
humidifiés d'eau ; n'utiliser aucun type de produit chimique.

Fonctions de base Agata C - Agata C/B

Ouvrir la porte du poste externe appelant. Interrompre la communication.
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Intercommunication Agata C/B

Renvoi d'appels Agata C/B

Int. 1

0}

the

5

fﬂ

Pour appeler un des postes
internes, décrocher le combing et
appuyer sur le bouton du poste
interne souhaité.

Durant une conversation entre
postes internes, un appel provenant
d'un poste externe est signalé

aux unités internes par un bip se
répétant toutes les 5 secondes.
L'émission de 3 bips I'un apres
I'autre indique qu'il est impossible
d'effectuer des appels car la ligne
est occupée.

En cas de communication

en cours, sélectionner le
poste interne auquel renvoyer
I'appel.

O~
O

L.a communication entre
les deux postes internes
est activée lorsque le poste
interne appelé décroche le
combiné ; le poste externe
reste en attente.

Pour établir la communication
entre le poste interne 2 et

le poste externe, le poste
interne 1 doit raccrocher le
combiné.



- Le poste interne qui regoit
- |'appel peut le renvoyer.
I ar
e

Fonctions de conciergerie Agata C/B

Les fonctions décrites dans ce chapitre ne sont disponibles que sur des installations
dotées d'un poste de conciergerie.

Fonction du bouton Panique A dant s g |
- ppuyer pendant au mains 2 secondes sur le
D Gl bouton 6; le poste émet un signal sonore et la led
h 30 Q¢ 1ouge s'allume pour confirmer que le signal Panique
_s0 abien été envoyé au concierge avec le numéro
° ' . .
PAMIC! [omNs de I'appelant. La led du poste doit rester allumée
AGATA 2 £\ jusqu'a ce que le concierge rappelle I'usager.
Le signal Panique a la priorité sur tous les appels.

Signal d'alarme

En cas de connexion d'un dispositif d'alarme a I'entrée dédiée du poste, son activation, qui
provoque I'envoi d'un signal d'alarme au concierge, est signalée sur le poste par un signal
sonore intermittent pendant environ 10 secondes.

Miseaurebutetélimination. Nepasjeter|'emballageetle dispositifdanslanature auterme ducycle
devie decedernier, maisles éliminer selon les normes envigueur dans le pays otile produit est utilisé.
Le symbole et le sigle du matériau figurent sur les composants recyclables.

CES INSTRUCTIONS DOIVENT ACCOMPAGNER L'APPAREIL, LES DONNEES ET LES INFORMATIONS QU'ELLES CONTIENNENT SONT
SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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ABOHEHTCKOE YCTPOMCTBO FB00845-RU

JIOMO®OHHON CUCTEMbI
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AGATA C - AGATA C/B
PYKOBO/CTBO NMOJb30BATENS



DYHKLUMSA KHOMOK

OTKpbIBaHWE 3aMKa ABEPH

. AKTVBaLYS BCTIOMOrATENbHOM0 YCTPOCTBA 2/BbI30B KOHCbEpXa

O  Knasuwm nxtepkoma 1/10

Haxartue B Te4eHne < 2 CekyH[, (KpaCHbI CBETOAMOL MUTaeT) NPUBOANT K

6 o
Ose NEPEKIIOYEHIO Ha BbI30B a00HEHTCKMX YCTPONACTB 6-10.
Haxatue B TeyeHne > 2 CeKyH[, (KpacHblii CBETOAMOL, He MUTaeT) nojaet
CUTHaN NaHVKW Ha NynbT KOHCbePXXa (Mpy Hamnumi).
HacTpoiika ypoBHS rpOMKOCT 3BOHKA
o 0 = 6e3 3ByKa (KpacHblit CBETOAMOL); | = CPeaHss rPOMKOCTb; Il =

MaKC/ManbHasi FpOMKOCTb.
Korpia 38yKOBOW CUrHaN OTKIKOYEH, Ha BXOASALLMIA BbI30B YKa3bIBAET KPACHDII
MUrIOLLIA CBETOAMOA,

o

= [INsl OYMCTKIN aGOHEHTCKOTO YCTPOICTBA UCNIONb3YITE TOMbKO MSTKYIO U CYXYi0
TKaHb. 3anpeLLaeTcs IPUMEHSITb PAaCTBOPUTENM U CPEACTBA GbITOBOIA XUMUM.

CranpapTHble yHKuun Agata C - Agata C/B

OTKpbIBaHWE 3aMKa ABEPU Ha Bbl3bIBHON OKoH4aHKe cBs3u
naeni

B /0606 BPEMS! 1 683 NPEABAPUTENLHOIO YBELOMNIEHNS.

MOrYT BbiTb

B 310N
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B /10606 BPems 1 663 NPEABAPUTENIBHOIO YBELOMAEHNS,

MOrYT GbiTo

B 310/

®yHKumnsa nHTepkoma Agata C/B

lNepeappecaums Bbi3oBa Agata C/B

)

LLLLEY 3

[

gp_:; Int. 2

[1ns1 BbI30Ba OJHOM0 13 aBOHEHTCKMX
YCTPOVICTB MOAHUMITE TPYOKY

11 HOKMUTE KHOMKY XKENaemoro
a0oHeHTa.

Ecnu Bo Bpemst pa3roBopa Mexay
AB60HEHTCKIMM YCTPONCTBAMM
NOCTYNaeT BbI30B C BbI3bIBHON
MaHenu, Ha aTo yKa3blBaeT KOPOTKIAN
3BYKOBOV CUrHanN, MOBTOPSHOLLMIACS
KaXble 5 CEeKYHZ.

3 3BYKOBbIX CUrHana 03HaualoT, 4to
JINHWA 3aHATA 1 BbI30B HE MOXET
ObITb OCYLLECTBEH.

Ecnun cBs3b akTvBHa,
O-
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BbI30B.

O O BblGEpITE HOMEP YCTPONACTBA,
- —wa— | Ha KOTOPbIN HYXHO NEpPeBecT!
1) 1« .

E-

B

Koraa Bbl3blBagMblii

A00HEHT NOAHUMET TPYOKY,
aKTUBVPYETCS CBA3b MEXTY
[IByMS a60HEHTaMK; BHELLHSS
BbI3bIBHAsA MaHENb OCTAHETCS
B PEXMME OXKMAHMS.

[ns 06ecneyenns ceasn
a60HEHTa 2 C BbI3bIBHOM
NaHenbto, HE0BXOAMMO, YTOObI
00HEHT 1 NONOXMN TPYOKY.




== AGOHEHT, NoNyYatoLLiA BbI3OB,
- TaKkxXe MOXET NEPEeBECTY ero.
I G-
- N
:O.E

DyHKUMK KOHCbepxka Agata C/B

OYHKLAM, ONNUCAHHBIE B JAHHOM Pa3fene, JOCTYNHbI TONbKO B CUCTEMAX, OCHALLEHHbIX
MyNbTOM KOHCbEPXa.

DOyHKUMS Knasumwm "MaHnka"
- 0 i HaxxmiTe 1 yaepxiBaiiTe KnasuLy 6 He MeHee 2 CeyH;
A60HEHTCKOE YCTPOICTBO U3AACT 3BYKOBOW CUrHan, 1 3a-
3 4 o

h D G TOPUTCS KPACHBIA CBETOAMON, MOATBEPXIAs Mepenavy
E. curHana "MaHnka" KOHCbepXKy BMECTE C HOMEPOM Bbl-
FAMNICI NG 3biBatoLLero. KpacHblid cBETOAMOA GYAET CBETUTLCS 10
AGATA 2 2\ Tex1op, Noka KOHCLEPX He NEPEe3BOHNT NOL30BATENHO.
Curnan "MaHrka" MMeeT NPUOPUTET MO OTHOLLIEHNIO KO

BCEM OCTa/bHbIM BbI30BaM.

Curnan Tpesoru

Ecnu K cneupanbHomy BXofly aBOHEHTCKOrO YCTPOCTBA NOAKIIOYEHO JONONHUTENBHOE CHr-
HanbHOe YCTPOVICTBO, €r0 aKTUBALMS BbI30BET Nepefady CurHana TPeBorit Ha MynbT KOH-
CbepXxa 1 NpoayonvpyeT 3TOT CUrHaN Ha abOHEHTCKOM YCTPONCTBE (MPEPbIBUCTbINA 3BYKOBOI
curHan B Teyenue 10 CekyHa).

Ytunusauus. He Bbi6pachlBaiiTe ynakoBky 1 YCTPOUCTBO B OKPYXKAIOLLYIO CPELy. YTunuaupyiite
11X B COOTBETCTBIW C TPEBOBAHMAMY 3aKOHOAATENLCTBA, AEMCTBYIOLIEr0 B CTPAHE YCTaHOBKN.
Ha KomnoHeHTbI, nofnexatlye nepepaboTke, HaHECEHbI 3HAK U CYMBON MaTepuana.

PEKOMEHZYETCS XPAHTb IAHHYIO IHCTPYKLVIO BMECTE C ABOHEHTCKVM YCTPOVICTBOM. IAHHBIE W IH®OPMALIVS,
COLEPXALLIMECA B PYKOBOACTBE, MOTYT BbITb MSMEHEHbI B JIOB0E BPEMA 1 BE3 NPEJIBAPUTENBHOIO YBEAOMIEHUA.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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